Verlegehinweise

Laying instructions

Verwendung:

Diese Profile sind fiir die Verlegung von Spannteppichbodenbeldgen konzipiert. Andere
Bodenbelage kénnen auf diesen Profilen nicht Verlegt werden.

Montage:

Die Profile werden in der Regel mit einem zugfesten Klebstoff, zB. einem
Zweikomponentenklebstoff, nach Herstellerangaben auf dem Untergrund verklebt. Nach
vollstandiger Aushértung des Klebstoffs kann der Spannteppichboden auf den Krallen des Profils
aufgehdngt und zu den Seiten ausgespannt werden.

Hohenanpassung:

Die Profile lassen sich in der Hohe zur Belagstarke anpassen. Nachdem der Bodenbelag in das
Profil eingelegt wurde kénnen die Giberdeckenden Schenkel heruntergedriickt und an die
Belagoberflache angepasst werden. Mit einem Schlagklotz, das Sie in Langsrichtung auf das Profil

positionieren konnen Sie unter Zuhilfenahme eines Kunststoffhammers das Profil herunterschlagen.

Bitte beachten Sie hierbei, dass die Schldge gleichmaBig verteilt ausgefihrt werden, um eine
Beschadigung des Profils zu vermeiden. Beim Herunterschlagen wird der Bodenbelag zusatzlich
durch die Krallenhaken gegen Verrutschen gesichert.

Starke Verbindung
Kluge Technik
Strong contacts
Clever technology

Application:

These profiles are designed for the laying of fitted carpet floor coverings. Other floor coverings can
not be inserted into these profiles.

Assembly:

The profiles are usually glued to the ground with a tensile adhesive, e.g. a two-component adhesive.
Please consider the installation instructions of the manufacturer. After the adhesive is completely
cured, the flooring can be hung onto the claws of the profile and stretched to the sides.

Height adjustment:

The profiles can be adjusted in height to the covering thickness. After the floor covering has been
inserted into the profile, the overlapping legs can be pressed down and adapted to the surface of
the covering. With a wooden support, which you can position longitudinally on the profile, you can
knock down the profile with the help of a hammer. Please note that the strokes should be evenly
distributed to avoid damaging the profile. When knocking down the flooring is additionally secured
against slipping by the claw hooks.
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